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Rycina poprzednia przedstawia wiernie zwa-
liska zamku w mieScie Ciechanowie istngce-
go. W. H. Gawarecki w opisie: Starozy-
tnych zamkoéow i okopow w Wojewddztwie
Plockiem (Pamie¢tnik Hist. Plocki 1828.), tak
0 nim wspomina:

,, W miescie Ciechanowie, w obwodzie Prza-
,»snyszkim, byt zamek niegdy przez ksigzat Ma-
kowieckich, a po ich zejSciu przez krolowie
,Bon¢ zamieszkaly. Wystawiony byt wsrdd
.niedostgpnych biot, rzeczka Lydynig oblany;
»dzi§ $ciany zewnetrzne i dwie wieze z niego
»pozostaty. Mury te, siggajace dalekiej prze-
szto$ci, tak sg inocno wapnem spojone, iz usi-
lowania rozebrania onych za czaséw Pruskich
,»byly nadaremne.4*

Gwagnin tak opisuje Ciechanow: ,,Ciecha-
,Now, civitas in planicie sita, valloque circum-
,»septa, arx inter lutosas paludes, fossa profun-
»,da munitur.4 Swif;cicki dodat: ,,Arx e late-
,ritia Celebris.4

Powiastka z ziemi Chelminskiej.

Jak szewcy szewca wmoéwiona Smiercia zabili,
A przeciez za to karanymi nie byli,
I jeszcze sobie potem szczeSliwiej zyli.

Matych ztodziejow wieszaja, ale duzych to
puszczaja. Kajdany, baty, oprawce, katy, cie-
mnice, szubienice; to tylko na glupich; ale na
madrych to sposobu nie ma, cho¢by i sam kroél
Salomon policya zostat. Zty cztowiek, ale
z dobrg gtowg — to ci si¢ wykreci, chocbys
go 1 za czupryng¢ trzymal, a woli i wlosy ze
skora w twej pigSci zostawié, niz zeby go na
potgtowka, albo te'z zupeinie na fryca, nowi-
cyusza, wystrzyzono. Ale to jeszcze wigkszy
dla niego punkt honoru, ze si¢ i uczubi¢ nie da,
a kazde prawo zrgczniej, niz krolewski wozni-
ca kamien w drodze, oming¢ potrafi, tak, ze az
i chory cztowiek chi, chi, chi, $mia¢ si¢ musi.
Ze nie tge, ale prawde mowie, kazdy mi przy-
wtorzy, kto tylko nie z jednego chleba, chcia-
tem mowié, nie zjednego pieca chleba koszto-
watl. Ale zeby kogo wmowiona $mierciag za-
bi¢ mozna, tego pewnie i mate dziecko wierzy¢
nie begdzie chcialo. A jednak to szczera pra-
wda, ze szewcy szewca wmoOwiong $miercig za-
bili, a przeciez za te karanymi nie byli, i je-

szcze sobie pote'm szczeSliwiej zyli. Sluchajcie
tylko, na co to si¢ szczwany rozum zdobedzie.

W pewnem miasteczku, bo nie wiadomo, czy
to w Swieciu nad Wista, czy to w Podgorzu
pod Toruniem, czy tez gdzie indziej, byto czte-
rech szewcow'. Jednemu bylo na imi¢ Pawet,
drugiemu Gawel, trzeciemu Piotr, a czwartemu
Puternoga, o jakich to mowia, ze jezli co do-
brego, to taska od Boga. Ale tylko Puterno-
dze, cho¢ w samej rzeczy byt kulasem, szto,
czyli raczej powodzito si¢ dobrze. On to je-
den, jak paczek w masle, we wszystko opty-
wat. Trzej zas drudzy tylko sobie tak biedg
klepali, tak ze nie raz ledwie kartofel ze sola
Nieszczgscie za$ to taczy jak strach ko-
Tak i owi trzej

mieli.
nie, kiedy je wilcy napadaja.
nieboraczkowie szewcowie czgsto sie odwiedza-
li i sobie na owego czwartego brata szewca
Puternoge ogniScie urzew niali. Bo¢ te'zjuz byt
i za przebiegly i za staranny. A taka go chci-
wo$¢ opanowata, zeby byt i wlasnemu ojcu
kapki wody nie zyczyt. Po panach i waspa-
nach latat, jak kot z pgcherzem, a nawet i do
chtop6w sw-a puternoga (1) zawadzat. A wszg-
dzie wtazit, jak maciora w'kapuste, a“wypchng
go za drzwi, to on si¢ oknem wdrapie, i nie
ustapil, az sobie miar¢ wzig¢ dano. Byl to
cztowiek, jakiego $wiat nie widzial. Radby
wszystko dla siebie zagarnal, jakby tylko dla
niego Pan Bog ziemi¢ stworzyl. A nie mozna
wcale powiedzieé, zeby lepiej swa sztuke rozu-
mial, niz owi tam Pawel, Gawel i Piotr bie-
daczek. Ale c6z byto robi¢? Trudno gtowa
mur przebi¢! A szczescie, to jak szcze$cie, ma
zwyczajnie oczy zawiazane. NajczgSciej za$ gra
w $lepa Babke. A ludzie znowu, to jak si¢
czego ima, to tez ciggle do jednego, jak owce
za baranem. W reszcie juz Puternoga malo
co dbat o robote, a przeciez z bliska i z da-
leka do niego przychodza i prawie si¢ prosza:
Ale mnie majsterku; ale mnie majsterku! A na
Niedziele majsterku, a na Niedziel¢! Miat tu-

(1) Puternoga, wiasciwie pottorynoga. (*)

(*) Zwykle mowimy kuternoga (chromy). Zob.
Stown. Lindego, gdzie przytem rézni auto-
rowie s3 wzmiankowani. ChcielibySmy wigc
wiedzie¢, skad wzial autor powiesci wyraz
puternoga i jego wywod, ktéry z reszta ma
co$ za soba.

Przyp. Red*
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zin stusznej czeladzi, i po6t tuzina pachotkow,
a ledwie samych urzgdowych botow nadazyt
Jego za$§ kolegom to si¢ woda coraz
Wreszcie zrobito im

robic.
bardziej w gardto leje.
He tak markociuchno, ze im tzy z oczu jak
groch padty. Gawel zas, ktéremu juz i tez
nie stawato, tak rezonem ruszyl: Nie ptaczcie
panowie bracia moi! Nie ptaczcie! Bo¢ ro je-
szcze zdrowiu zaszkodzi, a nic nie pomoze!
Lepiej postuchajcie, co mi do gltowy przyszto.
Wieciez wy co, my si¢ musimy pozby¢ tego
przekletego Puternogi, bo on nas i z Zonami i
z dzie¢mi jak w oblezeniu pomorzy. Na to si¢
ozwal Pawel z Piotrem w te stowa: Bylo¢by
to dobrze! Bylo¢by to dobrze, panie bracie!
Ale jakimzeby to sposobem? — Ej jakimzeby
to sposobem! powiedziat Gawel i u$miechnat
si¢ jak stofice na pochmurnem niebie. Od cze-
g0z glowa na karku arozum w glowie? Mam
ja juz sposob, zebyScie mi¢ tylko nie zdradzi-
li! Tak oni dwaj, to je3t Pawel i Piotr, uklg-
kli na kolana, jakby do pacierza, i przysiegli,
ze go nie wydadza. Wtedy powiedziat Ga-
wel, ze Puternoge pajakiem otruje. — A to¢ to
doskonale, braciszku, zawotal Piotr z Pawlem
jakby jeden, doskonale! Dalidry doskonale! Bo
cho¢by si¢ tez i wydato, ze umarl na pajaka,
tocby si¢ nikt nie domys$lil, Ze to ten pajak,
jak jaka trucizna, zadany. Pajak-ci si¢ bez
ludzkiego przyczynku w strawe spusci¢ moze.

Ale w czlowieku, to jak w Marcu, w je-
dnej chwili z wszystkich stron wiatr zawiaé
moze. Tak tez i majster Piotr zamysS$lil si¢ tro-
szke, potart si¢ potem po tysinie, i moéwi: Hm!
Tocby to dobrze byto, zeby tego niewartego,
przekletego Puternoge djachel spiskat; ale ze-
bySmy go my otru¢ mieli mnie si¢ to za
wielkim grzechem zdaje! — Lecz wieciez co!
Zostawmy sobie t¢ rzecz do namystu! — Ha,
Niechze i tak bedzie! odezwali si¢ Pawetl i
Gawel. Ale niech to namys$lenie dtugo nie po-
$pi!— 1 tu umoéwili si¢, Zze nazajutrz dalej ra-
dzi¢ beda. Na drugi dzien, co tylko skowron-
ki za$piewaty, przemowit majster Piotr w te
stowa:

Panowie bracia, zacni majstrowie, a nie za-
dni partaczowie! Myslitem i mysSlilem, Ze przez
«ala noc oka nie zmruzytem, ale koniec kon-
cem, my swego nieprzyjaciela zadna miarg o-
trué¢ nie mozemy. Bodby si¢ to nareszcie wszy-
stko, jak szydto z worka, wyklutlo. A potem

to dopiero strach i trwoga, jeki i steki; jakie-
go$ piwa nawarzyl, to go wypij, a choéby$ i
Pekt jak zaba! Kto wie, mozeby nam jeszcze
na to przyszlo, zeby nas hycle zywcem za mia-
sto wlekli, a potem kotem ttukli, i jeszcze na-
szego cielska $Swietej ziemi nie oddali. Ach to
wstyd, sromota! A zycie to¢ i musze mite. Na
$mier¢ otruta nigdy nie przystang. Ale wiecie
co? Styszatem ja od panéwr, jak sobie raz roz-
mawiali, ze jezli cztowiek chce, tak w drugie-
go chorobe wmowi¢ moze, ze wreszcie, a na-
wet nie zadluguchno i kichngé¢ musi. — 1 ja
to styszatem! przerwat mu Pawet. — I ja to
styszatem! odezwat si¢ Gawel.

A wigc, prawit dalej 6w pierwszy, spro-
bujmy tego sposobu!

Sprobujmy! przywtorzyli ci dwaj drudzy.
Toc nas Bog przecie kara¢ nie bedzie! Boé tu
juz nie o nasz¢ skorg¢ rzecz idzie, ale o nasze
zony i dzieciszczka. A sad nam tez nic zlego
zrobi¢ nie moze. Na naszg sprawke toé jeszcze
kary nie ustanowiono. A wreszcie i ludzie na
nas kraka¢ nie beda mogli, bo ktd6z na nasz
rozum wpadnie?

Ale jakze oni tu z owym Puternoga wejda
w rozmowe¢? Tak-ci go na siebie juz od da-
wna rozgniewali, ze niech mu i dzien dobry
powiedza i niech mu si¢ jasnie panu klaniaja,
to on na nich ani spojrzy.

Na szcze$cie urodzit si¢ Pawlowi synek, a
Gawtowi urodzita si¢ coreczka. To zdarzenie
podato Piotrowi znowu myS$l, co nie lada. Na-
moéwit on swoich kolegéw, ze poszli do pan-
stwa Puternogdéw, proszac ich, aby im stali
w kumotry. Puternogg miatl Pawlowi dziecko
do chrztu trzymaé, a Puternozyna Gawtlowi.
Nie byliby Puternogi o te'm ani slucha¢ chcie-
li, ale pan Piotr kazal si¢ wziag¢ na sposob,
i dobra¢ stéosownej pary, i to dla pana Puter-
nogi pani burmistrzowej, a ksigdza kaznodziei
dla pani Puternozyny. Jak to owa bogata sze-
wska para ustyszata, ani si¢ jednem stowecz-
kiem nie wymawiata. Chrzciny si¢ odbyty
wprzod w kosciele, a potem w domu i to w al-
kierzu u Pana Gawtla, i to razem. Bylo tam
wesolo 1 serdecznie. Przy kieliszku przepro-
szono si¢ w obec Boga i poczciwych ludzi, i
od tego czasu byta zgoda, az milo. Pawel,
Gawet 1 majster Piotr, cieszyli si¢ z tego, jak-
by ich kto na sto koni wsadzil. Bo¢ im tez
[ szto, jak sobie tylko byli pomysleli.

21+
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Pewnego poranka umyl si¢ pan Gawet ry-
chlej, niz zazwyczaj, i pobiegt do Puternogi i
powiada mowi (2): Ah, dzien dobry panu bratu!

Bog zapta¢ I odpowiedziat szewc Puternoga.

Na to Gawet powiada mowi: Nudno mi po
wczorajszym jarmarczysku. Wigc tez chciatem
pana brata odwiedzi¢c. — Ale jakze tez zle pan
brat wygladasz! Czyz pan brat chory, czy co
u licha. Ady¢ to blady, jakby i kropli krwi
w sobie nie miat.

Puternoga nie uwazal na to wiele. Poszedt
jednak do zwierciadetka, co nie na paku przy-
lepione byto, ale sobie w ztocistych ramach
wisialo, 1 patrzy, patrzy, — 1 widzi, ze do
prawdy nie ma cery. Ale¢ on byt zawsze ta-
ki! Bo ktoryz krawiec, szudrawiec, lub szewc,
skorkanaboty byt kiedy jak jabtko? Mowili
jeszcze zsoba i otem i oowem. Nagle zawi-
nat si¢ Gawet i odszedt.

Ledwie co pacierz uptynegto, nadszedt Pa-
wetl, 1 zawotal niby to litosnie: Styszat czlek
od swego sgsiada Gawtla, ze pan brat co$ cho-
ry. Wigc tez sobie cztek przyszedi, aby te'z
pana brata odwdedzic. Ale, dali-Boég, pan
brat zle wygladasz! Ady¢ to istna §mier¢! —
Pani bratowa! Co6z to jest? O czemuz nam tez
lepiej o swego me¢zulka nie dbacie? Nie dosc,
ze nocy nie dospi, ale¢ to taki dobry, ze go
do rany przylozy¢; a pani bratowa tak twar-
dego co$ serca! Przysiggam pani bratowej, ze
jemu rownego juz nigdy nie dostanie! Ach li-
cho mu z oczu patrzy! do prawdy, to nie zar-
ty. A niechze si¢ lepiej pan brat potozy! —
Tu szewca ciarki przeszly, jakby go kto $pil-
kami podrapal. I pani szewczka cokolwiek si¢
przelgkta. Jednakowtw: to jeszcze nic nie sku-
tkowalo. Bo¢ te'z dusza nie na pajeczynie
w ciele uwigzana.

A gdy i ten drugi zmowa: Zostanze brat
z Bogiem! powiedziat, a Piotr, 6w najmowniej-
szy, nie zadlugo potem nadszedl, i zaczat si¢
uzala¢ i straszy¢ i doradza¢: Tak pan Puterno-
ga co tchu sukmang i fartuch z siebie, i buch
w piernaty. | w samej rzeczy ogarngta go ta-
ka goraczka, ze az zaczal jak w malignie ga-
da¢. A najwiccej wyrzekal: Ach nac6éz mi si¢
to teraz przyda to moje staranie! Ach, po mo-
jej $mierci to wszystko w rozsypke pojdzie.
Tu szewczka w placz! Lamentuje i rgce zata-

(2) Nasladowanie opowiadajacego klechy.

muje! A 6w szewc zmowa nie kontent z tego,
i doradza i doradza, aby czem predzej po ksig-
dza posta¢. Bo powiada mowi: Lepiejci, aby
si¢ pan brat wyspowiadal i olej $wigty przy.
J™»  Toc predzej Pan Jezus pocieszy, a w re-
szcie w takim razie to kazdy cztowiek bezpie-
czniejszy! Cztowiekcei, to jak babel na wodzie!
dzi$ zyje, jutro gnije! Zycie na wlosku wisi!
A piekto, pieklo! Ach tam placz i zgrzytanie
zebow! Tam siarka kadza, w smole gotuja, i
duszyczki na kowadle kuja. A nikt juz ztam-
tad nie wyjdzie!

Tu szew ¢ Puternoga w jeki, jakby kto z nie-
go wngetrzno$ci kregcil.  Szewczka tez szlocha
i wypycha pachotka po ksigdza proboszcza.
A ksigdz proboszcz tez przychodzi i dysponuje
pana Puternoge na $mier¢. Tu bogaty majster
zupelnie w konaniu. Zona placze, ciska sie;
dzieci ptacza, czeladnicy placza i pachotki pta-
cza. A nawet Pawel i Gawel ptacza. Zna-
lezlic si¢ oni tam jako dobrzy Chrze$cianie i
dobrzy komotrowie. 1 dobrze zrobili, bo Pu-
ternoga ich zadal i przepraszal, ze im tak
chciwie chleb odbierat. Byly tam takze i pa-
niec Pawlowa, Gawlowa i Piotrowa. Plakaty
one takze, a plakaty rzewnemi tzami, bo¢ nie
wiedziaty, co to si¢ $wigci, Ale to wszystko
nic nie pomoglo. Jeszcze¢ slonyszko nie za-
szto, a 6w bogaty szewc zadart gardta i chrap!
dusza z niego wyleciala. Ptakano i szlocha-
no jeszcze bardziej, jeszcze rzewliwiej, ale to
Wiszystko na prézno! Potozono wyec nieboszczy-
ka Puternoge¢ na deske¢ i jeszcze tejze nocy pu-
stanoc si¢ odprawita. Pawel, Gawel i Piotr
takze $piewali smutno i zatos$nie, ale pod ich
bruslaczem serduszko skakato, jakby tam dyny-
dana na wkselu grano. Mieli, Bogu dzigka, po
$mierci Puternogi, roboty, ze jej przerobi¢ nie
mogli, i dobrze im si¢ wiodlo. Ale gdy ich
szczedcie bose zaczeto, wrdali si¢ w7 gorzatke.
A jak sobie raz gtowy dobrze zapruszyli, wy-
mawiali sobie dawne dzieje. Wreszcie i nie-
boszczyka Puternoge w grobie naruszyli. To
nie roza pachniato. Spraw'kasi¢ wydata. Do-
wiedzial si¢ o niej i pan burmistrz i sad prze-
$wietny, ale ukara¢ ich nie mozna byto, bo na
tak szczwane morderstwd i teraz jeszcze praw’h
nie ma, a zabij myszy dziur¢, to ona sobie
insza znajdzie. Jednakowoz byt koniec tych
trzech szewcow okropny, ze az wlosy na gto-
wie wstaja. Przy $mierci bowiem pokazal im
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si¢ Puternoga, a chmary djabtéw chciaty znich
dusz¢ wyrwaé, ze ich i §wigcona woda nie od-
pedzono. Bo¢ czarci to swoje prawo znalezli.
A 7zZeby jeszcze czartow nie byto, toby”pono
Avszyscy ludzie czartami zostali.

Pamigtajcie t¢ moj¢ powiastke. Jaé wam ja
i dla tego powiedzialem, zeby$cie w siebie
$mierci AvmOavi¢ nie dali, jak éw Puternoga
nieborak.

Chelmno, dnia 7. Kwietnia 1847.

Sjerp Polaczek.

% Piotr Wlast (Wloszcz, Wlo-
szczowicz) Dunin.

Kiedy Bolestatr Krzywousty wojn¢ Pomor-

IP ska okoto r. 1120 prowadzit, albo moze wcze-

$niej, przyjechal Piotr Dunczyk z Danii, albo

raczej z Stowianszczyzny, Dunskiemu kroleAti-
czoAvi KanutoAvi po $mierci Henryka podlegtej,
do Polski, jak niektdrzy twierdzqg, zbogacony
rozbojem morskim, lub zdrada Stowiarskiego
panka lub ksigcia Ruskiego. W tasnie wtenczas
szukali Pomorzanie pomocy az na Rusi, z cze-
go korzystajac Wtodzimierz, ksigaz¢ Kijowski,
$ciagnat wojsko pod pozorem S$cigania Jarosta-
tva, w Polsce juz trzy lata przemieszkiwajace-
go, a Wotodar, zi¢¢ jego, ksiaze Przemys$lski,
wpadt do Polski w niebytnosci BolestaAra III.
Wtedy Piotr, dziedzic na Ksigdzu, wodz rycer-
stAra Polskiego (zapeAvne ten sam co i Piotr
Dunin) podjat si¢ kréolowi, ze bez knvi rozla-
nia samego W olodara zyAvcem przystaAvi. Po-
dobata si¢ ochota Piotra, a skutek uiscit obie-
tnice. Piotr Avziawszy z soba trzydziestu lu-

na wszystko gotowych, udal sie do Prze-

mys$la, Puszczony do ksiazecia, i pytany po-
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coby przybyt? udawat chytrze, ze zbrzydzi-
wszy sobie Polskie panowanie, zyczy by¢ ra-
czej na uslugach Wotodara. Szarpiace stawe
krolewska mowy, zlaczone z odkazkami na Po-
lakéw 1 obietnicami podchlebnemi, sprawity mu
wiar¢. Potwierdzil ja mniemany zmiennik pil-
nemi przez czas niejaki uslugami; lecz gdy go
raz Wotodar wziagl z soba na towy, i zape-
dzony za zwierzem od swoich daleko zboczyt;
Piotr uczyniwszy nan w lesie zasadzki, obsko-
czyl go znienacka, i zwigzanego pod strazg u-
wioztszy za granice, w zamku swoim Ksigdzu
osadzit. Przystep latwiejszy i zdrade¢ ulacnita
podobno Piotrowi dawna na Rusi znajomosc,
gdyz majac zlecenie zmowi¢ za zon¢ corke kto-
rego$ ksigzgcia Ruskiego, jakiemu$§ panu Sto-
wianskiemu w Lutycyi, czyli w kraju Obotry-
tow, on jg sam sobie zar¢czyl. W ten czas podo-
bno kroél Skrzynno Piotrowi Wtoszczowi (czyli
Wtoszczowiczowi) darowal; a oraz i o oze-
nienie Piotra z ksi¢zniczka Ruska Marya, bli-
ska zony swojej krewna, postarat si¢; ale czyli
to byta cérka Wolodara, jak Naruszewicz ro-
zumie, czyli taz sama, ktora juz sobie pierwej
przez zdrade¢ zaslubit, czyli te'z jej nastgpniczka
w powtornem matzenstwie, to wszystko niepe-
wno$¢ zakrywa. Pewniejsza, ze Piotr Dunin
na Skrzynnie (a jak wyzej wyrazono podobno
i na Ksigdzu) dostapil godnosci w Polsce jak
najwyzszych, a w tem dostojenstwie znaczne'm
dzielnie przyczynit si¢ do nawrocenia Pomorzan.
Gdy mu za$§ papiez natozyt pokutg, (jak Ort-
lib $wiadczy za zdrad¢ Stowianskiego panka
w zabraniu mu panny mtodej, tudziez i za poj-
manie Wotodara, chociaz mu corke do chrztu
trzymat 1 wierno$¢ zaprzysiagt), aby zbudowat
siedm kosciotdéw, on wystawit ich siedmdzie-
siat, czyli siedmdziesigt i siedm, i hojnie nadat.
Koécioty te znajduja si¢ po wigkszej czgsci
w Szlasku i w Wielkiejpolsce, gdzie jako sta-
rosta, czyli kasztelan Piotr Dunin przez czas
niejaki$ wtadz¢ namiestniczg z ramienia krole-
wskiego w Wroctawiu, w Kruszwicy i Kali-
szu sprawowal. Dziwno jest, Zze nie masz $la-
du hojnosci jego wIPomeranii, badZz ze nie do-
zwalata tego niepewno$¢ wiary nowo nawro-
conego poganstwa, badz nieustanno$¢ wojen
w owych stronach; badz, ze znaki ich wszelkie
dawno$cia w niepamigci sg zatarte. Riedyr po
$mierci Bolestawa Krzywoustego syn jego naj-
starszy Wtiadystaw”. II. z namowy Zony swojej

Agnie'szkx, wnuczki cesarza Henryka 1Y., za-
pragnal jedynowladztwa nad cala Polska, a
wiele pandw prawa mtodszych braci popiera-
to; u samego dworu Piotr hrabia na Skrzyn-
nie, starosta, czyli wojewoda, czyli kasztelan
Wroctawski (1) ujmowac si¢ zaczal za nimi.
Zem§cita si¢ nad Piotrem Agnieszka okrutnym
sposobem tak o to, jako i o zart niewczesny;
gdy bowiem pewnego razu znajdowatl si¢ hra-
bia Piotr z ksigz¢ciem Wiladystawem II. na to-
wach, a przypadkiem wlesie pod czas zimowy
na twardej ziemi legowisko niewygodnem by¢
si¢ zdawalo, rzekt Wiadystaw II.: ,Piotrze,
migkczej teraz podobno zona twoja z opatem
(Skrzynskim, w ktérym si¢ kochata) spoczy-
w a/4 Na co Piotr odpowiedziat: ,,I twoja, pa-
nie, lepszego bytu przy Dobieszu (2) (Niemcu)
zazywa."

Niebezpieczne sa z panujagcymi zarty: ubo-
dto wrzucone podejrzenie zawistng ku Niemkini
milos¢. Ksiaz¢ wyrzucal Agnie'szce niewier-
nos¢; ta si¢ umiata zrecznie wymowié: Dobiesz
szczesliwie niewinnym uznany. Wszyscy si¢
zm6wili na ukaranie mniemanego potwrarcy.
Gach, jakoby najbardziej pokrzyw'dzony, obra-
ny do wykonania okrutnego na Piotra wyroku.
Upatrzono czas godowniczy, kiedy si¢ hrabia
najmniej zdrady spodziewajgc, wesele corce swo-
jej z Jaxa, z ksiazat, czyli panow’ Syrbskiclx
jednym, sprawowal we Wroctawiu. Przyby-
wszy do miasta Dobiesz w towarzystwie wielu
zbrojnych ludzi, poimat Piotra i ksigzgciu przy-
stawal. Zemsta niewie$cia naktonita Igkajgce-
go si¢ urazy publicznej, a dla tej przyczyny
zwlekajacego morderstwo me¢za, ze niewinnemu
czlowiekowi jezyk urznaé i oczy wytupi¢ roz-
kazal. Starozytne kroniki twierdza, jakoby

Piotr cudownym sposobem w7zrok i mowg¢ po-
tem odzyskat (8).

(1) W owym wieku starostwa i kasztelanstwa je-
dno znaczyly. Nar. III. II. n. 2.

(2) Dobiesz, t. j.: Tobiasz.

(3) Ze nawet z ucietym jezykiem mozina dosyé wy-
raznie mowié, mamy rozne w dziejach Niemieckich
przyklady. Tak opat Giernot w Nienburgu, ktéremu
Henryk hrabia de Aszersleben byl kazal jezyk urznaé,
dal sobie poprzycina¢ pozostala jezyka polowe i ma-
wial potem dosyé zrozumiale. Roéwnie i oczy nie zu-
pelnie -wylupione mogly znowu si¢ poprawié¢. Nie-
masz zatem nic do wiary niepodobnego w tej powie-
§ci. Obacz o tem zdanie Lekarza Mendel w dzienni-
ku: @Stefien Ofjet>em unb Scat. Pag. 109 unb 206. Mem.
dc lacad. de chir. de Paris T. V. No. 13. Transact.
Lond. 1742. Wreszcie byla to w Niemczech, albo ra-
czej w calej Europie, zwyczajna zemsta.
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Kilka slow o stanie obecnym li-
teratury Polskiej, a w szczegol-
nosci o powiesciach J. J. Kra-
szewskiego: ,, Czasy Zygmunto-
wskie‘*i J. Korzeniowskiego:
»Kollokacya.*

Kto literatur¢ nasze, ktora tak bujnie przed
dziesigtkiem lat kwitta, w obecnym czasie zja-
kakolwiek uwaga przeglada, nie pocieszy si¢
zapewne tym wypadkiem, izby w siebie wmo-
wit: ,,Cieszmy si¢, pi$miennictwo nasze coraz
bardziej wzrasta. “ Bo chociaz znajdzie liczne
spisy dziet nowo wytloczonych, chociaz nie wie
czasem, co pierwej wzig¢ do reki, aby nakarmit
spragnionego ducha, nie doznaje jednak tego
wewnetrznego i1 blogiego zadowolenia, ktérego
umyst nasz zawsze kosztuje, gdy jaki ptod ar-
tystyczny, albo caty rozum, albo cate serce, al-
bo wreszcie cata dusze jego ogarngt. W obe-
cnej literaturze jest za malo jedrnosci, a tem sa-
me'm prawdziwej warto$ci. W dziedzinie $ci-
stych nauk prawie si¢ dziwimy, gdy si¢ ukaze
jakie gruntowne dzieto; jest to tak rzadki fe-
nomen, iz bez namyslu chwytamy si¢ wygodnej
wymowki: ,,W naszych czasach inaczej by¢ nie
moze.*4 Prawda, czasy nie sa po temu, aby si¢
caly naréd z wszelka spokojnoscia i swobodag
oddawat glebokim badaniom naukowym; jego
polityczne rozrzucenie, jego daznoS$ci polityczne
nie tylko $cistych nauk nie popieraja, ale na-
wet po cze$ci wstrzymujg; one moga tylko je-
dne odnoge literatury prozaicznej, t.j.: polityke,
rozbudzi¢ i do wyzszego stopnia posunaé, lecz
ta najmniej a przynajmniej tylko posrednio na
literature wplywa. Z tem wszystkiem pogra-
zyto si¢ u nas w tak gieboki sen zycie nauko-
we, zycie pragnace odkry¢ coraz nowe prawdy,
iz moze nie powiem za wiele, ze ta ospalos§é
przechodzi liczne trudnosci, z ktére'mi nieustan-
nie walczy¢ musimy. Lecz pomijam, chociaz
ze smutkiem i bole$cig, przybytek nauk, ktory
w dawniejszych czasach niekiedy takim blaskiem
wystrzelit, iz cata Europa ze zdumione'm okiem
nan spogladata, a przystepuje¢ do literatury, ktd-
rag zwykle nazywamy pigkng — moze tam bg-
dziemy szcze$liwsi.

Gdyby$my z ilosci dziet wnioskowaé¢ mogli
o stanie pi$miennictwa, mieliby$my stuszny po-
wod do radosci; lecz nie wielo$¢, tylko jakos¢
nadaje rzeczom warto$ci, a przedewszystkiem
w dziedzinie ducha. Wprawdzie obfito$¢ naszej
literatury jest niczem w pordéwnaniu z obecng
we Francyi, Angliii Niemczech, lecz wystarcza-
taby az nadto na potrzeby naszego ducha, gdy-
by tylko miata w sobie pokarm, ktoryby nas
prawdziwie posilal. Niestety! sa to niedojrzate
owoce, ktére nie tylko nam sil nie przysparza-

ja, ale nawet w stabo$ci utrzymuja. Milcza
wielcy wieszcze: Mickiewicze, Zalescy,'Goszczyn-
scy, czasem tylko uniesie nasze uczucie w $wia-
ty piekno$ci Krasinski, cho¢ z drugiej strony
nas zasmuca sw 3 dazno$cig arystokratyczna, zkto-
ra si¢ nasze serce nigdy pogodzi¢ nie moze —
milcza Pole, milczy autor Soplicy, milczy wre-
szcie autor Wernyhory i Kirdzalego, czasem tyl-
ko nas pocieszy i rozraduje Korzeniowski, czy
to dramatem, czy wrescie powie$cig. Lecz zre-
szta chaos, prace pozaczynane, niewykonczone,
albo sity autora przechodzace. Z bolescig po-
liczyc musimy pomiedzy pisarzy tego rodzaju
me¢za nader utalentowanego J. J. Kraszewskiego.
Z bolescia powiedziatem, bo gdyby Kraszewski
sumiennie korzystal z swego daru, moégiby na-
leze¢ do ozdob naszej literatury. Lecz przy ta-
kim kierunku, jaki w pismach swoich objawia,
me tylko blogiego wplywu na nardd nie wy-
wrze, ale naw’et pozbawi si¢ slawy, ktoraby
sobie mogt zapewni¢ w sercu rodakow; Jezeli
si¢ nad ogromng liczba dziel jego zastanowimy,
jezeli zwazymy, jak rozmaitej sa tre§ci, musimy
wnioskowaé, ze Kraszewski ma tylko ten cel,
aby rozbudzit w7narodzie zycie literackie. Cel
niezawodnie slachetny i godny ze wszech miar
pochwaly; lecz pytam si¢ kazdego, czy go mo-
zna urzeczywistni¢, gdy w miejsce dziet wzoro-
wych, ktoreby i treScia i forma nas zadowal-
niatly, podajemy narodowi za pokarm prace nie-
zgodne zjego duchem, prace, ktore whzedzie na
sobie nosza cech¢ niewykonczenia? Wszystkie
utwory Kraszewskiego dowddza znakomitego ta-
lentu pisarskiego; lecz mata z nich liczba wy-
ptyneta z ducha narodu. Obyczaje, ktéore w ro6-
znych osobach kresli, nie sa to Polskie; jezeli
si¢ zas u nas pojawilty, nie wyrosty z naszej
ziemi, lecz przybyly z zagranicy po wigkszej czg-
$ci razem zpotgldwkami, ktorzy dla' tego tyl-
ko zwiedzaja obce kraje, aby mieli co matpo-
wac\ *ahich uwag spowodowala mnie szcze-
go6lniej praca Kraszewskiego, ktora wyszta
w tym roku p.t.: Zygmuntoioskie czasy, po-
wies¢ z roku 1572, wi14. tomach. Przeczyta-
wszy tytul, z chciwoscig wzigtem si¢ do dzie-
ta, bo ktézby nie chcial poznaé coraz lepiej du-
cha czasu, ktoéry najswietniejsze chwile z dzie-
jOw naszego narodu zawiera? Lecz jakem si¢
zawiddt w7oczekiwaniu, gdym wszystkie 4. to-
my przerzucil, zamiast zadowolenia uczulem
w sobie oburzenie. Nie moglem bowiem pojac,
jak mozna epoke tak wazna i od whzystkich u-
czonych za najpigkniejsza uznang, w tak liche'm
wystawi¢ $Swietle. Nie przeczg, ze w tym obra-
zie obyczajow Zygmuntowskich wiele jest pra-
wdy, lecz z drugiej strony wiele jest takich rze-
czy,”ktore nie sg bynajmniej wtasciwe temu cza-
sowi. Obraz Lagusa niezawodnie podobniejszy
jest dzikim obrazom nowszych romansopisarzy,
nizeli rzeczywistym dziadom z czaséw Zygmunta,
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Dalej pisarzéw Firlejowych tak autor skre'-
slit, iz gdyby$my dzi§ wesli do wigkszej kan-
cellaryi, zapewnebysmy ten sam obraz z mata
odmiang znalezli. Widac¢, ze autorowi szlo nie
tak o rzetelno$¢ historyczng, jak o urozmaicenie
swej powiesci. Lecz mogiby mi kto zarzucic,
ze pisarz powiesci lub romans6w historycznych,
nie potrzebuje si¢ trzymaé S$ci§le faktow. To
prawda, lecz i to prawda, ze dziejow przekre-
ca¢ nie moze; wolno autorowi zmysle¢ zdarze-
nie, atoli jak zjednej strony podstawa tego byc¢
powinno prawdopodobienstwo, tak z drugiej po-
winien pokazaé, ze do uzupeinienia obrazu, do
jego zidealizowania, konieczng byta taka odmia-
na. Tego zastésowa¢ niemozna do wzmianko-
wanej powiesci. Podobnie niczem usprawiedliwic¢
nie mozna ustepu: Jan z Tenczyna w Hiszpanii.

W ogdle powiedzie¢ mozna o obrazach Kra-

XV* 1K ».

/bieday/mie  y=zemaur'

Text do A'ru. 195.

A bieda mnie za t¢ mac,
A bieda mi liczber naczber yrachter czuber lup cup
n T . za t¢ mac,
Lo mnie nie chce za maz da¢,
Co mnie nie chce liczber naczber wachter cuber lup
. . cup za maz dac,
A teraz mnie wydaje,

A teraz mnie liczber naczber wachter cuber tup cup

Skoro chleba nie staje, wldaje,
Skorochleba liczber naczber wachter cuber lupcup
nie staje,

Pod Krakowem mlyneczek,
Pod Krakowem liczber naczber wachter cuber tup
cup nikogo.

Nakladem i drukiem Ernesta Gunthera w Lesznie.

szewskiego, iz one wigcej imaginacya niz ser-

zajmuja ; “cztowiek pragnacy czego$ wiecej
niz. rozrywki i zabawy, nie bedzie smakowat
w jego powiesciach, bo albo nic, albo bardzo
malo znajdzie pokarmu dla duszy, ktora ma szla-
chetne cele. Sztuka nie jest wprawdzie z rze-
miosta nauczycielka, lecz polegajac na ideatach,
ktore w rzeczy samej nie sg nic innego, jak tylko
wzorami dobrego lub zlego, wptywa sama przez
si¢ na uslachetnienie ludzko$ci. Przynajmniej
wplyw obrazoéw Kraszewskiego na us$lachetnie-
nie duszy moglby tylko by¢ negatywny, t. j.
aby wymalowanie sprosnosci i szkaradzenstw
wzbudzito w ludziach obrzydzenie ztego. Kon-
cze ta uwaga, iz tytul za szumny wiecej za-
powiada anizeli powie$¢ w sobie miesci.' Wcale
rozng jest praca J. Korzeniowskiego, ktora nas
me dawno obdarzyl. (Ciag dalszy nastapi.)

Tiztes /h.7f.s//s/tz/.

Zf/r 7AW

wac/itercuber

W tym mtyneczku nikogo, w tym etc.
Tylko jedna panienka, tylko etc.
Co wyglada z okienka,

I ujrzata zeglarza,

Co zegluje do morza.

I zegluje i tonie,

Wola: panno, ratuj mnie!

A jakze cig¢ ratowac,

Beda ludzie szkalowac.

Opaszze si¢ wstazeczka,
Bedziesz jeszcze dzieweczka;
Opaszze si¢ i modra,

Bedziesz jeszcze nadobna.

Wejcicki, P. 1. t. L. str. 332.

(Redaktor; Dr.Szymariski.)



